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Sytuacja w Syrii

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2016 r. w sprawie sytuacji w Syrii (2016/2933(RSP))
(2018/C 224/14)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii, w tym rezolucje z dnia 6 pazdziernika 2016 r. ("),
— uwzgledniajac zasady Karty Narodéw Zjednoczonych,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka z 1948 r.,

— uwzgledniajac konwencje genewskie z 1949 r. i protokoly dodatkowe do nich,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie Daiszu i Frontu an-Nusra oraz rezolucje w sprawie
konfliktu w Syryjskiej Republice Arabskiej, w szczeg6lnoci rezolucje 2118 (2013), 2139 (2014), 2165 (2014), 2191
(2014), 2199 (2015), 2254 (2015), 2258 (2015) i 2268 (2016),

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 17 pazdziernika 2016 r., a takze konkluzje Rady Europejskiej z posiedzen
w dniach 18 i 19 lutego 2016 r. oraz w dniach 20 i 21 paZdziernika 2016 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenstwa Federiki Mogherini oraz komisarza do spraw pomocy humanitarnej i ochrony ludnosci
Christosa Stylianidisa z dnia 16 wrze$nia 2016 r. w sprawie Syrii, z dnia 20 wrze$nia 2016 r. w sprawie atakow
lotniczych na konwéj z pomocg humanitarng ONZ [ Syryjskiego Czerwonego Potksigzyca, z dnia 24 wrzesnia 2016 r.
w sprawie sytuacji w Aleppo, z dnia 2 pazdziernika 2016 r. w sprawie nadzwyczajnej inicjatywy humanitarnej na rzecz
Aleppo oraz z dnia 25 pazdziernika 2016 r. w sprawie pilnej potrzeby dotarcia z pomoca humanitarng do Aleppo,

— uwzgledniajac  sprawozdania niezaleznej migdzynarodowej komisji $ledczej ds. Syryjskiej Republiki Arabskiej,
powolanej przez Rade Praw Czlowieka ONZ, oraz rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ w sprawie Syryjskiej
Republiki Arabskiej z dnia 27 wrzesnia 2016 r. i z dnia 21 pazdziernika 2016 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wiceprzewodniczacej| wysokiej przedstawiciel Federiki Mogherini z dnia 17 listopada
2016 r. w sprawie Rosji i Migdzynarodowego Trybunatu Karnego,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze sze$¢ lat konfliktu, skrajnej przemocy i brutalnosci w Syrii pociggnelo za sobg $mieré ponad 400
tysiecy osob i sprawilo, ze ponad 13 milionéw ludzi potrzebuje pomocy humanitarnej; majac na uwadze, ze wedlug
przewidywan liczba przesiedlencow na terytorium Syrii wyniesie w 2016 r. 8,7 miliona, a 4,8 miliona o0séb uciekto
z kraju;

(") Teksty przyjete, P8_TA(2016)0382.
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B. majac na uwadze, ze walki i bombardowania w Syrii nie stabng, a sytuacja humanitarna staje si¢ coraz gorsza; majac na
uwadze, ze Aleppo pozostaje epicentrum konfliktu w Syrii, lecz walki nie ustaja rowniez w miastach Hama i Idlib,
w polnocno-zachodniej czgsci Syrii oraz na przedmie$ciach Damaszku i Dajr az-Zaur; majac na uwadze, ze ponad
cztery miliony ludzi zyje w obleganych miastach i na trudno dostepnych obszarach, gdzie zniszczeniu ulegla
podstawowa infrastruktura wodociggowa i energetyczna; majgc na uwadze, Ze mimo jednostronnych przerw w walce
motywowanych wzgledami humanitarnymi, oglaszanych przez rezim Assada i Rosj¢, powazny niedobér podstawowej
zywnosci i zaopatrzenia medycznego dotyka mieszkancéw wschodniej czeci Aleppo i innych oblezonych miast, takich
jak bedace w rekach rebeliantéw Az-Zabadani, czy kontrolowanych przez rzad miejscowosci Kefraya i Fua w prowincji
Idlib; majac na uwadze, ze od lipca 2016 r. do obleganych czgici wschodniego Aleppo nie dotarta zadna pomoc
humanitarna;

C. majac na uwadze, ze w Aleppo i w calej Syrii stale utrzymuje si¢ sytuacja kryzysowa dotyczaca zdrowia; majac na
uwadze, ze wedtug UNICEF-u ponad dwie trzecie Syryjczykéw w tym regionie nie ma regularnego dostepu do wody,
a prawie sze$¢ milionow dzieci pilnie potrzebuje pomocy ratujgcej Zycie;

D. majgc na uwadze, ze powazne naruszenia miedzynarodowych praw czlowieka i prawa humanitarnego popelniane sa
przez wszystkie strony konfliktu, lecz najpowazniejsze — przez rezim Assada popierany przez Rosj¢ i Iran, w tym
uzywanie na masowa skale broni oraz bomb zapalajacych, beczkowych i burzacych na obszarach cywilnych, a takze
stosowanie substancji sklasyfikowanych jako bron chemiczna na mocy Konwencji o zakazie prowadzenia badan,
produkeji, sktadowania i uzycia broni chemicznej oraz o zniszczeniu jej zapaséw; majac na uwadze, ze nie sa
przestrzegane zasady ostrozno$ci i proporcjonalno$ci; majac na uwadze, ze obszary cywilne, szkoly, szpitale,
pracownicy humanitarni oraz obozy dla uchodZcéw s3 celem umyslnych atakéw; majac na uwadze, ze zbrodnie
wojenne oraz zbrodnie przeciwko ludzkosci nie powinny pozostaé bezkarne;

E. majac na uwadze, ze niezalezna migdzynarodowa komisja $ledcza ds. Syryjskiej Republiki Arabskiej z ramienia ONZ
oraz grupy dzialajace na rzecz praw czlowieka zebraly dowody na to, ze co najmniej 200 tysiecy osob jest
przetrzymywanych przez rzad Syrii w nieludzkich warunkach; majac na uwadze, Ze w ostatnich latach tysigce
Syryjczykow zmarlo w wiezieniach rzadu syryjskiego w wyniku tortur i choréb; majac na uwadze, Ze wymuszone
zaginigcia i przerazajgce zngcanie si¢ nad wigZniami to zjawiska powszechne; majac na uwadze, ze wladze Syrii staraly
si¢ utrzymaé w tajemnicy informacje na temat swoich o$rodkéw przetrzymywania, odmawiajac dostepu do nich
uznanym miedzynarodowym obserwatorom sytuacji w wiezieniach; majac na uwadze, Ze od 2011 r. Migdzynarodo-
wemu Komitetowi Czerwonego Krzyza (MKCK) pozwolono odwiedzi¢ zaledwie kilka wiezien;

F. majac na uwadze, Ze $wiat byl wielokrotnie zbulwersowany okruciefistwami popelnianymi przez Daisz i inne grupy
dzihadystéw, wykonywaniem brutalnych egzekucji i niewystowiong przemocg seksualna, uprowadzaniem, torturami,
wymuszonymi nawréceniami oraz niewolnictwem kobiet i dziewczat; majac na uwadze rekrutacje dzieci oraz ich
wykorzystywanie w atakach terrorystycznych; majac na uwadze, ze Daisz nadal kontroluje znaczne obszary Syrii
i Iraku; majagc na uwadze, ze Daisz dopuszcza si¢ ludobdjstwa mniejszosci religijnych i etnicznych, dokonuje
ekstremalnych aktéw tortur i niszczy dziedzictwo kulturowe; majac na uwadze, ze istnieja powazne obawy, jesli chodzi
o dobro ludno$ci przebywajacej obecnie na terenach kontrolowanych przez Daisz, oraz co do jej ewentualnego
wykorzystania jako ludzkich tarcz podczas kampanii wyzwoleficzej;

G. majac na uwadze, ze Dzabhat Fatah an-Szam, znany poprzednio jako Front an-Nusra, nalezacy do siatki Al-Kaidy
w Syrii, jest organizacjg terrorystyczna, ktéra odrzuca przemiany polityczne uzgodnione w drodze negocjacji
i pluralistyczna, demokratyczng przyszto$¢ Syrii;

H. majac na uwadze, ze Syria podpisala Rzymski Statut Miedzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK), ale go nie
ratyfikowala; majagc na uwadze, ze sckretarz generalny ONZ Ban Ki-moon wielokrotnie apelowal do Rady
Bezpieczenstwa ONZ, by skierowala sprawe sytuacji w Syrii do MTK; majac na uwadze, ze z Rosja i Chiny blokuja
wszelkie postepy w kwestii odpowiedzialnosci w Syrii, wetujac kazda rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa, ktéra dalaby
Trybunatowi uprawnienia do zbadania potwornych zbrodni popetionych w czasie konfliktu w Syrii; majac na uwadze,
ze w dniu 16 listopada 2016 r. Rosja postanowita wycofaé swéj podpis pod statutem rzymskim; majac na uwadze, ze
brak odpowiedzialnosci prowadzi do kolejnych okruciefistw oraz poteguje cierpienia ofiar;
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I. majac na uwadze, ze wszystkim krajom i stronom zaangazowanym w ten konflikt nalezy przypomnie¢ o ich
zobowigzaniach na mocy rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 2254 (2015), w szczeg6lnosci o obowigzku
powstrzymania si¢ od atakéw na ludno$¢ i infrastrukture cywilng oraz obowiazku zapewnienia dostgpu do pomocy
humanitarnej w calym kraju; majac na uwadze, ze Unia Europejska musi wykorzysta¢ wszystkie swoje instrumenty,
w tym mozliwo$¢ nalozenia Srodkéw ograniczajacych, aby zapewnic pelne przestrzeganie tej rezolucji przez wszystkie
strony;

J. majac na uwadze, ze UE jest jednym z gléwnych dostarczycieli pomocy humanitarnej dla ludzi uciekajacych przed
bezprecedensows przemocg i zagladg w Syrii; majac na uwadze, ze brak jednosci miedzynarodowej sprawia, ze
doprowadzenie do zakoficzenia wojny w Syrii na drodze negocjacji jest znacznie trudniejsze;

1. ponownie wyraza swoje najglebsze zaniepokojenie kontynuacja walk, bombardowaniami oraz pogarszajaca si¢
sytuacjg humanitarng w Syrii; zdecydowanie potepia wszelkie ataki na ludno$¢ i infrastrukture cywilng, nieustanne
obleganie wielu miast w Syrii oraz brak dostepu organizacji humanitarnych do potrzebujacej pomocy ludnosci syryjskiej;
apeluje do wszystkich stron, aby umozliwily niezakl6cony i staly dostep organizacji humanitarnych i dostawe najpilniej
potrzebnych towaréw, zwlaszcza do oblezonych i trudno dostgpnych obszaréw; podkresla, ze migdzynarodowe prawo
humanitarne zakazuje umyslnego glodzenia ludnosci oraz wzywa wszystkie strony do bezzwlocznego umozliwienia
ewakuacji chorych ze wschodniego Aleppo i wszystkich innych oblezonych obszaréw;

2. potepia w najostrzejszych stowach okruciefistwa i powszechne tamanie praw czlowieka i migdzynarodowego prawa
humanitarnego, jakich dopuszczaj si¢ sily Assada przy wsparciu Rosji i Iranu, a takze naruszanie praw czlowieka i famanie
miedzynarodowego prawa humanitarnego przez uzbrojone niepanistwowe ugrupowania terrorystyczne, w szczegdlnosci
Daisz, Dzabhat Fatah an-Szam (dawny Front an-Nusra) oraz inne grupy dzihadystyczne;

3. domaga si¢ natychmiastowego zaprzestania bombardowan i masowych atakéw na ludno$¢ cywilna, podkresla, ze
wszystkie strony muszg zwraca¢ maksymalng uwage i podejmowac wszelkie odpowiednie Srodki w celu ochrony cywilow,
niezaleznie od ich tozsamosci etnicznej, religii lub wyznania; zdecydowanie potepia wystrzeliwanie na oslep przez zbrojne
grupy opozycyjne duzej liczby rakiet w kierunku zamieszkiwanych przez ludno$¢ cywilng przedmies¢ w zachodniej czgsci
Aleppo; podkresla, ze wedlug doniesien wielu cywilow, w tym dzieci, zostalo rannych lub poniosto $mieré; wzywa
wszystkie strony konfliktu, by podjely stosowne dzialania w celu ochrony ludnosci cywilnej zgodnie z prawem
miedzynarodowym, w tym przez zaprzestanie atakéw na obiekty cywilne, takie jak placowki medyczne, szkoly i zbiorniki
wodne, natychmiastowg demilitaryzacj¢ takich obiektéw, unikanie lokalizowania pozycji wojskowych na gesto
zaludnionych obszarach oraz umozliwienie ewakuacji rannych i wszystkich cywiléw, ktérzy pragna wydosta sig
z oblezonych obszaréw; podkresla, ze rezim syryjski ponosi gtéwng odpowiedzialno$¢ za ochrone ludnosci Syrii;

4. pochwala wysitki pracownikéw pomocy humanitarnej starajacych si¢ dostarczy¢ osobom, ktére znalazly sig
w potrzasku konfliktu, bardzo potrzebna pomoc, zywnos$¢, wode i leki oraz wzywa wszystkie strony zaangazowane
w konflikt do zapewnienia organizacjom humanitarnym bezpiecznego i swobodnego dostgpu do ludnosci cywilnej
dotknietej skutkami wojny;

5. wzywa instytucje UE i pafistwa czlonkowskie do zapewnienia ONZ i Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej
(OPCW) wszelkiego wsparcia, by mogly dalej prowadzi¢ dochodzenie w sprawie stosowania i niszczenia broni chemicznej
przez wszystkie strony w Syrii; zdecydowanie podkresla, Ze wszystkie osoby odpowiedzialne za uzycie broni chemicznej
muszg zostaé pociggniete do odpowiedzialnosci; popiera przedtuzenie mandatu wsp6lnego mechanizmu $ledczego OPCW
w celu ustalenia, kto jest odpowiedzialny za uzycie broni chemicznej w Syrii;

6.  wyraza zaniepokojenie bezprawnym przetrzymywaniem, torturami, ztym traktowaniem, wymuszonymi zagini¢ciami
oraz egzekucjami osadzonych w wigzieniach rezimowych i tajnych oSrodkach przetrzymywania prowadzonych przez
bojowki wspierane przez sily zagraniczne; wzywa wiladze syryjskie zarzadzajace tymi oSrodkami przetrzymywania do
polozenia kresu wszystkim egzekucjom i nieludzkiemu traktowaniu;

7. apeluje o natychmiastowe uwolnienie osob arbitralnie przetrzymywanych oraz zaprzestanie stosowania tortur
i innych form zlego traktowania, a takze o polozenie kresu praktyce wymuszonych zaginigé, zgodnie z rezolucjg Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 2139 z dnia 22 lutego 2014 r; domaga si¢ zapewnienia miedzynarodowym obserwatorom
sytuacji w wiezieniach — takim jak MKCK — natychmiastowego i swobodnego dostgpu umozliwiajgcego monitorowanie
sytuacji wszystkich os6b pozbawionych wolnosci w Syrii oraz udzielanie informacji i wsparcia rodzinom tych oséb;
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8.  ponownie zdecydowanie potepia okrucienstwa popelniane przez rezim Assada, Daisz, Dzabhat Fatah an-Szam/ an-
Nusra i inne organizacje terrorystyczne, ktére to dziatania mozna uzna¢ za cigzkie zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko
ludzkosci; popiera apel panstw kwintetu (Stany Zjednoczone, Francja, Niemcy, Wlochy i Zjednoczone Krélestwo) oraz
wiceprzewodniczacej | wysokiej przedstawiciel skierowany do wszystkich grup zbrojnych walczacych w Syrii o zaprzestanie
wszelkiej wspolpracy z Dzabhat Fatah an-Szam; podkresla, Ze istotne znaczenie ma skuteczne ograniczenie dostgpu do
finansowania dzialan Daiszu, powstrzymanie zagranicznych bojownikéw oraz zatrzymanie transferu broni do grup
dzihadystéw; wzywa opozycje¢ syryjska do wyraznego zdystansowania si¢ od takich ekstremistycznych elementéw
i ideologii; przypomina, ze nalezy skoncentrowaé wysitki na zwalczaniu Daiszu i innych wskazanych przez ONZ
ugrupowan terrorystycznych; apeluje o podjecie dzialan majgcych nie dopusci¢ do tego, aby wsparcie materialne
i finansowe trafiatlo do oséb, grup, przedsigbiorstw i jednostek powiazanych ze wskazanymi przez ONZ ugrupowaniami
terrorystycznymi;

9.  ponawia apel, by osoby winne zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzko$ci poniosty konsekwencje swoich
czynéw i zostaly z nich rozliczone; podkresla, ze osoby popelniajace przestepstwa przeciwko grupom religijnym,
etnicznym i innym oraz przeciwko mniejszo$ciom powinny réwniez zostaé postawione przed wymiarem sprawiedliwosci;
jest nadal przekonany, ze ani rzeczywiste rozwigzanie konfliktu, ani trwaly pokdj w Syrii nie s3 mozliwe bez rozliczenia
popetnionych zbrodni; stoi na stanowisku, ze kwestia odpowiedzialnoéci za zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko
ludzkosci nie powinna by¢ upolityczniana; obowigzek przestrzegania miedzynarodowego prawa humanitarnego we
wszelkich okolicznosciach odnosi si¢ do wszystkich stron konfliktu, a ktokolwiek popelnia takie zbrodnie, musi wiedzie¢,
ze predzej czy pdzniej stanie przed wymiarem sprawiedliwosci;

10. wzywa UE i panstwa czlonkowskie do dopilnowania, by wszystkie osoby odpowiedzialne za lamanie
migdzynarodowych praw czlowieka i prawa humanitarnego postawiono przed wymiarem sprawiedliwosci z pomoca
whasciwych, bezstronnych mechanizméw migdzynarodowego sadownictwa karnego lub z pomoca sadéw krajowych i przy
zastosowaniu zasady represji wszech§wiatowej; ponawia poparcie dla skierowania sprawy Syrii do MTK, jednak z uwagi na
niezdolno$¢ Rady Bezpieczefistwa do rozpatrzenia tej kwestii ponownie wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie, aby
przewodzily dzialaniom na forum Zgromadzenia Ogélnego ONZ, a takze zbadaly mozliwos¢ utworzenia syryjskiego
trybunalu ds. zbrodni wojennych, do czasu skierowania sprawy do MTK; podkresla znaczenie odpowiedzialnosci strony
syryjskiej za ten proces po ustaniu konfliktu, z mysla o wspieraniu pojednania;

11.  z zadowoleniem przyjmuje i podkresla decydujace znaczenie, jakie prace lokalnych i migdzynarodowych organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego maja dla udokumentowania dowodéw na popelnione zbrodnie wojenne, zbrodnie
przeciwko ludzkosci i inne naruszenia prawa, w tym niszczenie dziedzictwa kulturowego; wzywa UE i jej panstwa
cztonkowskie, by w dalszym ciggu udzielaly pelnej pomocy tym podmiotom;

12.  wyraza ubolewanie z powodu decyzji prezydenta Rosji Wiladimira Putina o wystapieniu z MTK oraz zauwaza, ze
Federacja Rosyjska faktycznie nigdy nie ratyfikowala statutu rzymskiego, a takze ze moment podjecia tej decyzji podwaza
wiarygodno$¢ tego kraju i nasuwa wnioski dotyczace jego zaangazowania w miedzynarodowy wymiar sprawiedliwosci;

13.  z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady w sprawie Syrii z dnia 17 pazdziernika 2016 r. oraz konkluzje Rady
Europejskiej w sprawie Syrii z posiedzenia w dniach 20-21 pazdziernika 2016 r.; popiera apel UE o zakoniczenie wszelkich
lotéw wojskowych nad Aleppo, niezwloczne zaprzestanie dzialan wojennych i jego monitorowanie za pomocs silnego
i przejrzystego mechanizmu, zniesienie blokad oraz udzielenie przez wszystkie strony pelnego, niezakt6conego,
zréwnowazonego, ogélnokrajowego dostepu pomocy humanitarnej;

14.  z zadowoleniem przyjmuje przeglad unijnych Srodkéw ograniczajacych wobec Syrii oraz oséb wspdlodpowie-
dzialnych za represjonowanie ludnosci cywilnej w tym kraju; podkresla, ze UE powinna rozwazy¢ wszelkie dostepne
dzialania — w tym ustanowienie strefy zakazu lotéw nad miastem Aleppo — umozliwiajace wyciaganie konsekwencji za
najbardziej razace naruszenia praw czlowieka i naduzycia ze strony wszystkich sprawcéw, jezeli nadal dochodzi¢ bedzie do
okrucienistw i otwartego lekcewazenia prawa humanitarnego;

15.  domaga si¢ poszanowania przez wszystkich prawa mniejszosci etnicznych i religijnych w Syrii, w tym chrzescijan,
do dalszego zamieszkiwania na terenach bedacych ich historyczng i zwyczajows ojczyzng, w poczuciu godnosci, réwnosci
i bezpieczenstwa, a takze do catkowicie swobodnego praktykowania religii i przekonan bez zadnego przymusu, przemocy
czy dyskryminacji; popiera dialog miedzywyznaniowy stuzacy szerzeniu wzajemnego zrozumienia i zwalczaniu
fundamentalizmu;
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16.  wzywa wszystkich cztonkéw Migdzynarodowej Grupy Wsparcia Syrii do wznowienia negocjacji, aby ulatwié
wprowadzenie stabilnego rozejmu oraz zintensyfikowaé prace na rzecz trwalego porozumienia politycznego w Syrii;
podkresla, Ze na podmiotach regionalnych, zwlaszcza krajach sgsiadujacych, spoczywa szczegdlna odpowiedzialnosé;

17.  ponawia swdj apel do wiceprzewodniczacej | wysokiej przedstawiciel o wznowienie wysitkow na rzecz opracowania
wspolnej unijnej strategii wobec Syrii; z zadowoleniem przyjmuje i w pelni popiera niedawne inicjatywy dyplomatyczne
wiceprzewodniczacej | wysokiej przedstawiciel Federiki Mogherini, zgodne z mandatem Rady Europejskiej, zmierzajace do
naklonienia stron konfliktu, by powrécily do stotu negocjacyjnego, oraz do ozywienia procesu politycznego w Genewie;
z zainteresowaniem przyjmuje rozmowy regionalne, jakie F. Mogherini przeprowadzita z Iranem i Arabia Saudyjska, oraz
uwaza, ze jej dzialalno$¢ stanowi warto$¢ dodana i uzyteczny wklad w wysitki specjalnego wystannika ONZ Staffana de
Mistury; wzywa wszystkie strony zaangazowane w konflikt do jak najszybszego wznowienia i zintensyfikowania negocjacji
politycznych w oczekiwaniu na ustanowienie nowego i stabilnego rozejmu, ktéry powinien obejmowaé przepisy
zapewniajgce sprawiedliwos¢ okresu przejsciowego po zakoriczeniu konfliktu w Syrii; podkresla, ze te rozmowy pokojowe
powinny doprowadzi¢ do zaprzestania dzialan wojennych oraz do przemian politycznych kierowanych i dokonywanych
przez samych Syryjczykéw; podkresla rolg, jaka UE moze odegraé¢ w odbudowie pokonfliktowej i pojednaniu;

18.  ponownie wyraza pelne poparcie dla prowadzonej przez UE inicjatywy humanitarnej dla Aleppo i wzywa wszystkie
strony do ulatwienia jej wdrozenia;

19.  z zadowoleniem przyjmuje priorytety partnerstwa i porozumienia z Jordanig na okres 20162018 oraz z Libanem
na okres 2016-2020; zauwaza, ze porozumienia te stanowig ramy, dzieki ktérym wzajemne zobowigzania podjete w dniu
4 lutego 2016 r. na konferencji londynskiej poSwieconej wsparciu Syrii i regionu mozna przeku¢ w dzialania; zauwaza
rosngce potrzeby finansowe i utrzymujgcy si¢ niedobdr Srodkéw na cel pomocy humanitarnej na rzecz panstw
w sgsiedztwie Syrii; wzywa panstwa cztonkowskie UE do wywigzania si¢ ze zlozonych obietnic i do udzielania ONZ, jej
wyspecjalizowanym agencjom i innym podmiotom prowadzacym dziatalno$¢ humanitarng bardzo potrzebnego wsparcia
w niesieniu pomocy humanitarnej milionom Syryjczykéw zaréwno przesiedlonych wewnetrznie, jak i przebywajacych
w krajach i spoleczno$ciach przyjmujacych;

20.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji [ wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwa, Radzie, Komisji, rzgdom i parlamentom panstw
czfonkowskich UE, Organizacji Narodéw Zjednoczonych, czlonkom Miedzynarodowej Grupy Wsparcia Syrii oraz
wszystkim stronom zaangazowanym w ten konflikt.



